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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na Zivy plot
EN Operator’s manual EL Oédnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MmopVTOUPOWANISO UTTOTORICG
FR Mode d’emploi RU WHcTpyKumMA no sKcnnyarauum
Taille-haies a batterie AKKYMYAATOPHbIN KyCTOpPe3
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za Zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Heekkeklipper med genopladeligaccu BS Baterijske makaze za Zivicu
FI Kayttoohje UK IHcTpyKuifa 3 ekcnnyarauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHUI CagoBUIA cekaTop
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridreven hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayic
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpykuua 3a ekcnnoartaumsa
Recortasetos con Accu AKymMynaTopHa HoXuLa 3a XKMUB MieT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekildikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sdvenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirkles
CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorové nlizky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
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MepeBoa OpuUrnHanNbHbIX UHCTPYKLWA.
370 nsaenue He NpeaHasHaveHo 41 UCMOoSb-
A 30BaHNA NMUAMM (BKAtOYaA AeTel), C orpaHm-
YEHHbIMU (PUBUUECKIMU, CEHCOPHBIMUN SN
[yXOBHbBIMW BO3MOXHOCTAMM SIMB0 C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM /U HEAOCTATOUYHBIMI 3HAHWAMM, 38 UCKIOYe-
HMEM CrlyYaes, KOraa OHY HAaXOAATCA MO HaA30POM

1. BEBOMACHOCTb

n1ua, OTBETCTBEHHOI O 3a X 6e30MacHOCTb, UK NosTyYa-
[OT OT STOr0 SMUA MHCTPYKLMMN Mo 0BpaLleHmtio ¢ naanenm-
eM. [1eTvi JOMKHbI HAXOAUTLCA MO, NMPUCMOTPOM, YTOGbI
WCKITIOUNTb X UIPbl C naaenvem. Mbl He peKkoMeHayem
nonb30BaThCA M3aenvem AeTAmM mnadwe 16 net.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBUM C HA3HA4YEHUEM:
GARDENA kycTopes npeaHagdHaveH ana obpeskm BeT-
BEW, XXMBbIX N3ropoaew, KyCTOB, TPaBAHUCTBIX MHOIO-
NETHNKOB 1 MNOYBOMOKPOBHbIX PACTEHMI Ha Npuycanet-
HBIX 1 YaCTHbIX CaA0BbIX y4acTKax.

V13nenvie He NpeaHa3Ha4YeHo Ana NPoAOCHKUTENBHON
paboThl.

ONMACHO! OnacHocTb TpaBmupoBaHua! He ncnonb-
3ynTe uspenue AnA CTPUXXKN ra3oHOB/ra3oHHbIX
KPOMOK, ANA U3Menb4YeHUA maTtepuana unm Ana Kom-
MOCTUPOBAHUA.

BAXXHO!

MoxxanyncTa, BHUMaTEeNnbHO NpoYMTanTe 3Ty
MHCTPYKLMIO MO UCMNONb30BaHUIO U COXPaHUTe ee
ANA YTEHUA B AaNibHeMlw eM.

CuMBONbI Ha U3AEnNnu:

&)

MocToAHHO UCNONb3YyiTe paspell eHHble
cpencTBa 3awmThl cnyxa. MocToAHHO
Mcrnonb3ynTe paspelleHHble CPeACTBa
3aWmThl rnas.

MpounTanTe MHCTPYKLMIO
no 9Kcryaraumm.

Mepen YNCTKON UNN TEXHUYECKUM
o6cny)XuBaHMEM CHATb aKKyMYnATOp.

OnacHo - He npubnuxaunte pyku
K )

Bepeub oT goxan.

Onsa 3apagHoro yctpoucTtea: Ecnu kabenb
6bIn NOBpeXAeH unu nopsax, cneayer
HeMeANIeHHO BbiHYTb BUJIKY U3 PO3ETKM.
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O6wme yka3aHUA TeXHUKU 6e30MacHOCTHU

O61wue yKasaHWA TeXHMKU 6esonacHOCTM Npu
paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMmn

A NPEAYNPEXOEHUE!

MpounuTtante BCe ykasaHuA TexHUKK 6e3onacHocTH
1 UHCTPYKLMMK.

HebpexxHocTs B cobnroaeHun ykasaHmii TexHuky 6e30-
acHOCTU W MHCTRYKLMK MOXET MPUBECTU K yaapy 3/1eK-
TDOTOKOM, MOXapy v/ TAXKENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe yKka3aHWUA TexHUKK 6e3onacHocTu

M MHCTPYKUuM Ha 6yaywee.

Ycrionb3yemsbivi B ykasaHWAX TexHK 6e30macHoCT
TEPMUH «3/IEKTPOMHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K 3/IEKTPOMH-
CTPYMEHTaM C rMTaHneM OT CeTu (C ceTeBbiM kabesiem)
1 K 9N1EKTPOUHCTPYMEHTaM C MUTaHUeM OT aKKyMy/iA-
TOpHoOV 6aTtapeu (6e3 ceTeBoro kabess).

1) BesonacHocTb Ha pabouem mecte

a) Conepxute cBoto pabouyio 30Hy B UUCTOTE
n obecneubTe xopoLiee OCBelleHUe.
becriopAaaokK mam rnioxo ocBeLeHHbIe paboymne 30Hb!
MOrYT MPUBOANTH K HECYACTHBIM C/1y4YaaM.

b) He paboTaiite ¢ 9NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMacHou atmocdepe, B KOTOPO HaXOAATCA
roproumne XuAKocTH, rasbl MU Napbl.
ONeKTPOUHCTPYMEHTLI 06Pa3ytoT NCKPbI, KOTOPbIE
MOryT BbI3BaTb BO3rOpaHUe b/ W napos.

c) Bo BpemA ucnonb3oBaHWUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
He noanyckamte K Hemy geTein U Apyrux nuu,.
OTB/IEKLUNCD, Bbl MOXXETE MOTEPATH KOHTPO/Tb HaA
YCTPOVCTBOM.

2) AnekTpuuyeckan 6e3onacHocTb

a) CoeaMHUTENbHbIW WTEKEP SNEKTPOUHCTPYMEHTa
AOMKEeH noaxoauTb k po3eTke. Hu B koem cnyyae
Henb3A 3aMeHATb WwTekep. He nonbayiTech
WITeKepHbIMU afanTepaMm COBMECTHO C dNeK-
TPOUHCTPYMEHTaMU, UMEIOLMMU 3aLMUTHOE
3asemnenune. OpurHasIbHbIN LUTEKEP U NOAXOAA-
LUMe POBETKM CHIMKAIOT PUCK yAapa 911eKTPOTOKOM.

b) U36eraiiTe NPUKOCHOBEHUA YacTAMM Tena
C 3a3eMJIeHHbIMU MOBEPXHOCTAMM, HaNpumep,
c Tpy6amu, HarpeBaTensamMu, ne4yamm M Xonoausb-
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HUKaMW. Ec/iv Balle Tes1o 3a3eM/1eHO, CyLLecTByeT
roBbILLIeHHaA 0rnacHOCTb OT yAapa 3/1eKTPOTOKOM.

c) ObeperainTe 3aNEKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOXAA
WK CbIPOCTMW. [loraaaHme Boakl B 3/1EKTPOMHCTPY-
MEHT OBbILLAET PYCK YAapa /1IEKTPOTOKOM.

d) He nonb3yntecb kabenem He Mo Ha3Ha4YeHMUIO,
Hanpumep, 457 NepPeHOCKU 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ero noAsell MBaHUA UNU ANA U3BNEYEHUA
wTekepa U3 posetku. Obeperavite kabesib OT
)Kapbl, Macsa, OCTPbIX KDOMOK U ABWKYLUMXCA YacTeu
ycTpoucTaa. [loBpexaeHHbIE Wn NepekpyYeHHbIe
Kabesv MoBbILLAKOT PUCK yAapa 3/1EKTPOTOKOM.

e) Ecnu Bbl paboTaeTe Cc 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3AYXE, UCMONb3YUTE TONBKO YANMU-
HUTenbHble Kabenu, KOTopbie NOAXOAAT ANA
HapYy)XXHOro NpUMeHeHUA. /Icrio/ib30BaHMe r1oaxo-
JALLEro 1A Hapy)KHOro MPUMEHEHWUA Ya/TMHATEIbHO-
ro KabeJsif CHKAET PUCK yaapa /1EKTPOTOKOM.

f) Ecnu HeBOo3MOXHO U36exxartb paboTbl C INEKTPO-
WHCTPYMEHTOM BO BIa)XHOM MecCTe, UCTONb3ynTe
YCTPOWMCTBO 3aLMUTHOrO OTKIIIOUEHMUA.
Vlcrnionb30BaHme yCTPOUCTBA 3aLUMTHOrO OTK/IKOYEHUA
CHWWKAET PUCK yaapa 3/1eKTPOTOKOM.

3) BesonacHocTb nogen

a) ByabTe BHMMaTenbHbl, cneauTe 3a TeM, YTO Bbl
Aenaerte, U OCMOTPUTENbHO BbINONHANTE paboTbi
C aneKTPoUHcTpymeHToM. He paboTtaiiTe anek-
TPOUHCTPYMeHTamu, 6yayum B COCTOAHMM yCTa-
NOCTH, a TaKXe noj BNUAHUEM HAPKOTUKOB,
ankorona UnNu MeANKameHToB. Masieliias HeoCcTo-
POXHOCTb MPU M0/1b30BaHNUN 9/IEKTPOUNHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTN K CEPbE3HLIM TpaBMam.

b) Monb3ynTecb MHAUBUAYANbHbIMU CPeACTBaMMU
3alMTbl U BCeraa HocuTe 3alUTHbIe OUKMU.
HowueHne nHamBuAyanbHbIX CPEACTB 3alUnTh,
Harpumep, pecrvparopa, HECKO/Ib3ALLEV 3aLLUUTHOM
06yBY, 3aLUMTHOIO LL/IEMA W/TM CPEACTB 3aLUMThI
c/lyxa B 3aBUCMMOCTY OT TUa 9/1EKTPONHCTPYMEHTA
1 BbIMO/THAEMbIX PabOT, CHMKAET PUCK TpaBMaT3ma.

c) UsberaiTe HeoXXxuaaHHOro BBoAA B fIeACTBME.
Mpexae YeM NOAKNIOUNTb SNEKTPOMHCTPYMEHT
K 3/IeKTPOCeTH U/ Unu akKymynaTopy, B3ATb UK
nepeHecTu ero, y6eanTech, UTO INEKTPOUHCTPY-
MEHT BbIKIIOUEH. EC/111 NPy IEPEHOCKE 9/1EKTPOUH-
CTPYMEHTA Bbl AEPXUTE NasieL, Ha BbiKatoYatese uim
YCTPOVCTBO MOAK/OYEHO K SNIEKTPOMUTAHMIO, 3TO
MOXKET MPUBOANTL K HECYACTHBIM C/TyYaaAaM.

d) Mepen BkNOYEHUEM NEKTPOUHCTPYMEHTA yaa-
nUTe perynupoBoYHble NnpucnocobneHma unm
raeyHbl KJo4.

VIHCTPYMEHT Win raeqHbIV K/TtoY, HaxoaALmyCA BO
BpaLLaroLLEeViCA YacTu yCTPOVCTBA, MOXET MPUBOANTL
K TpaBMam.

e) U3berante HeHOPManbHOro NMOJNIOXKEHUA Tena.
CoxpaHAWlTe ycToM4YMBOE NONOXEHUe u Bceraa
yAep)xuBauTe paBHoBecue. b1aronapa aTomy Bbl
CMOXKETE J1yMLLE KOHTPO/IMPOBATL 3/IEKTDOUHCTPY-
MEHT B HEOXKMAAHHbIX CUTYaLMAX.

f) Hocute noaxoasawyio ogexay. He HapneBante
cBoboaHylo ogexay unu ykpawenus. He npu-
6nuxantTecb Boiocamu, oAeXA0U U nepyaTtkamm
K MOABMXHbIM YacTAM.

128

CsoboaHaA onexaa, yKpaLLueHna nam J/IMHHbIe BOJIO-
Cbl MOryT ObITb 3aXBaYE€Hb! ABYKYLUMMUCA YaCTAMM.

g) Ecnu moryT yctaHaenuBaTbcA YyCTPOUCTBa ANfA
yAaneHua U ynaenueaHuA nbiim, ybeantecob, Uto
OHM MOAKMIOYEHbI U UCTIONb3YIOTCA HaANeXawmm
obpasowm. [IprmeHeHre oTcoca by MOXXET CHU-
3UTb Yrpo3y OT MbIIN.

4) Ucnonb3oBaHue u obcnyxuBaHue
9NEeKTPOMHCTPYMEHTa

a) He neperpyxaiirte yctponctso. Mpu paborte
Ucnonb3ynTe NpegHasHauyeHHbIN ANA 3TOro aneK-
TPOUHCTPYMEHT. /Iyyiie u 6esonacHee paborarvite
OAXOAALUMM SIEKTPOUHCTPYMEHTOM B yKa3aHHOM
Ha HeMm avanasoHe MOLHOCTH.

b) He nonb3yntech 9/1eKTPOMHCTPYMEHTaMM C HEUC-
NpaBHbIMU BbIKNIIOYATENAMU.
ONEeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIVY 60/1bLLE HEBOBMOXHO
BKJTKOYUTb W/TA BBIK/TKOYAT, MPEACTaB/IAET ONacHOCTb
W JO/KEH ObITh OTPEMOHTUPOBAH.

c) Mpexnae, 4Yem OTNIOXKUTb YCTPONCTBO, 3aHATLCA
perynMpoBKammu yCTPOMCTBa UNu 3aMeHon aeTta-
newu, BbIHbTE WITEKEP U3 PO3ETKU U/UNKN 0TCOEAU-
HUTe akKymynaTop. O7a Mepa 6e301acHOCTH rpe-
[0TBPpALLAET HEOXKMAAHHbIV 3aryCK 3/IEKTPOUHCTRY-
MeHTa.

d) XpaHuTe Hencnonb3yembie 3/IEKTPOUHCTPYMEHTbI
B HEOCTYMHbIX AnA geten mectax. He noseonsi-
Te Nonb30BaTbCA YCTPOMCTBOM NuLaM, HE3HaKO-
MbIM C HAM UJTX HE NMPOYUTABLUMM 3TN UHCTPYK-
LUMKN. O/IEKTPOUHCTPYMEHTHI MPEeACTaB/IAatoT onac-
HOCTb B PyKax HEOIbITHbIX [10/Ib30BATE/EM.

€) AKKypaTHO yxaXXuBauTte 3a 3JIEKTPOUHCTPYMEH-
Tamu. MpoKOHTPONUPYNTE, NPaBUbLHO NK (PyHK-
LMOHMPYIOT NOABUKHbIE YacTU U He 3aealoT nu
OHU, He NOJIOMaHbI N1 AeTanmn U He UMEIOT JIN OHU
TaKuX NoBpeXAeHUN, KOTopble MOryT HeraTuBHO
MOBAUATL Ha PaboTy 9NEeKTPOUHCTPYMEHTA.
OTpeMOHTHPYNTE NOBPEXAEHHbIE YacTu nepea
MUcnonb3oBaHUeM YCTPOMNCTBA. [1p1YMHOV MHOMMX
HECYaCTHbIX C/ly4aeB ABMAETCA HEeHa/1exallee Tex-
HuYeckoe 0OC/Ty)KBaHNE SN1EKTPONHCTPYMEHTOB.

f) MoanepxuBaiiTe 3aTOUKY U UUCTOTY PEXYLUUX
WNHCTPYMEHTOB. YXO)XEHHbIE PEXXYLLME MHCTPYMEHT!
C OCTPbIMU PEXXYLUMMI KDOMKaMM MEHbLLE 3aeaaloT
W UX fierye BeCTu.

g) MpumeHANTEe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, MPUHAANENX-
HOCTU, paboune MHCTPYMEHTbI U T. A. B COOTBET-
CTBUM C 3TUMU MHCTPYKLMAMU. YUUTbIBAUTE NpU
9TOM ycnoBusa paboTbl U UCMONHAEMbIE onepa-
UK. /ICrio/1b30BaH1e 3/1eKTPOUHCTDYMEHTOB He 110
HasHaYeHW MOXET MPUBOANTL K ONACHbIM CUTyaL-
AM.

5) Ucnonb3oBaHue u obcnyxuBaHue
aKKYMYJIATOPHOIO MHCTPYMEHTa

a) 3apAxanTe akKymynaTopbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOMCTBaX, PEKOMEeHAOBaHHbIX U3roTOBUTE-
neM. Y 3apAagHoro ycTpoucTsa, npeaHasHa4eHHoro
1A 3apAAKM ONpPeaesIeHHOro Trna akkyMynaTopoB,
1PV MCMOMB30BaHWUM C APYrMUM TUMaMm akKyMy/1aTo-
OB CyLLECTBYET ONacHOCTb BO3rOpaHuA.

b) MpumeHaNTe B 3/1EKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO
npeaHasHayeHHble ANA HUX aKKYMYNATOPbI.



Vicno/ib3oBaHne Apyrux akkymynaTopoB MOXET
[IPMBOAUTL K TPaBMaM 1 yYrpo3e BOSropaHuA.

c) Adepxute Heucnonb3yeMmbl aKKymynAaTop BAanm
OT CKpenokK, MOHeT, KJlouen, rBo3aeun, BUHTOB
W APYrMX MeNKUX MeTaniamyeckux npeameTos,
KOTOPbI€ MOTYT BbI3BaTb 3aMblKaHME KOHTaKTOB.
KopoTkoe 3ambiKaH1e Mexzy KOHTaKTamMu akkyMy/iA-
TOpa MOXET MPUBECTU K OXOraM W/im K BOSropaHuio.

d) Mpu HenpaBUAbHOM NPUMEHEHUUN U3 aKKYMYJATO-
pa MOXXEeT BbiTeUb XXUAKOCTb. U36erante KoHTakK-
Ta ¢ HeW. Mpu cnyyanHOM KOHTaKTe NpomMonTe
nopaxeHHoe mecTo Bogou. Ecnu xuakocTb
nonana B rnasa, obparuTtecb K Bpauy.

BbiTekLLaa n3 akkyMynaTopa KuaKOCTb MOKET
BbI3BaTh PA3LPAKEHNE KOXU WV XUMUYECKME
oXOoru.

6) CepBuc

a) PeMOHT aneKTpOUHCTPYMEHTa Npous3BoauTe
TONbKO CUNaMu KBanuguuupoBaHHOIro NepcoHa-
na c UCrnonb30BaHMEM OPUrMHaNbHbIX 3anNacHbIX
yacTeWw. braronapa aTtomy 6€301acHOCTb S/1EKTPO-
VMHCTPYMEHTa COXPaHAETCA Ha HaZ/1exallem ypoBHe.

YkasaHuA TexHuku 6esonacHocTu anAa KyCTOpe30B:

* He npubnuxanTte yactu Tena k neasuam. He
nbiTanTecb yAanAaTb cpe3aHHbIA maTepuan unu
npuaepXuBaTb cpe3aeMblii MaTepuan npu ABU-
XKYLIMXCA Ne3BUAX. 3aCTPABLUINMN CPEe3aHHbIN
maTepuvan yaanfauTe TONbKO NMocse BblKNOYeHUA
YCTpOWCTBA.

Maneviaa HeoCTOPOXXHOCTb rpu paboTe ¢ KycTope-
30M MOXKET MPUBECTU K TAXKE/IbIM TpaBMam.

* MepeHocuTe KycTopes 3a PYKOATKY M C HEMOA-
BWXXHbIM ne3Buem. Mpu TpaHCNopTUpoBKe Unu
yKknaake Kyctopesa Ha XpaHeHue cnefyer Bceraa
YCTaHaBNMBaTb 3AWMTHbBIA KOXYX.

AKKypaTHoe obpalLleHne C yCTPONCTBOM CHIKAET
0r1acHOCTb TPaBMUPOBAHUA 1E3BUEM.

* [lepxuTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a U30/U-
pOBaHHble PYKOATKM, TaK Kak Jie3Bue MOXeT
3afeTb CKpbITbie 3IeKTponpoBoAa Mnu cob-
CTBEHHbIN ceTeBOM Kabenb.

[Npy KOHTaKTe N1€3B1A C HAXOAALUMMCA MO4 HarnpA-
JKEHWEM MPOBOLAOM METa//INYECKNE AETa/IN YCTPOM-
CTBa TaKXKe MOryT 0KasaTbCA 04 HarpaxeHnem

W MPUBECTY K MOPAXKEHMNIO S/IEKTPUYECKUM TOKOM.

* Y6upante kabenb U3 30Hbl pe3Ku.
B nipouecce pabotsl kabesib MOXXET CKPLITLCA
B 71yOMHe KycTa 1 C/1y4aviHo onacTb Mo4 HOX.

JononHuurenbHble ykazaHnA TEXHUKKN
6e3onacHocTn

BesonacHoe obpalueHne ¢ akKymynaTOpoOMm

A OMNACHO! OnacHocTb noxapa!

B npouecce 3apaaku 3apAxaembid akKyMynaTop
AOJXEH HaXoAUTbLCA Ha HeCropaeMoMu, Xaponpou-
HOW, U HENPOBOAALLEN MOBEPXHOCTM.

Ynanute oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA U aKKyMynAaTopa
efKue, ropioume 1 ierkoBocrniameHAaloWmeca npea-
MeTbl.

B npouecce 3apaaKu Henb3A YKpbIBaTb 3apAAHOe
YCTPOWCTBO M aKKyMymnATOp.

Mpw NOABAEHUM AbIMA U MIAaMEHN HEMEOJIEHHO
0TCOEAVHITE 3apAAHOE YCTPOWCTBO OT 3/1EKTPOCETH.

[nA 3apAaKKU akkyMynAaTopa nosb3ynTech TONbKO OpW-
ruHansHeiM GARDENA 3apAaHbIM YCTPOWCTBOM.
Vicnonb3oBaHvie Apyrux 3apAaHbIX YCTPOVCTB MOXET
NPUBECTU K HEMOAAAIOLLVIMCA PEMOHTY MOBPEXAESHUAM
aKKyMynATOpa 1 Aae Bbl3BaTb BO3ropaHue.

B cnyyae BogropaHud TyluuTe niaaMa cpeacTsamm
MOXXAPOTYLIEHWA, CHUKAIOLLMMIN KOHLEHTPALMIO KUCTO-
poaa.

A OMNACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

Sawmwante akKyMynaTopbl OT 4ENCTBUA XKapbl

1 orHA. He knaaute akKymynaTopbl Ha HarpeBa-
TenbHble NPU6OPLI U HE OCTaBNAWTE UX HA NPoAoN-
XUTenbHOE BpPeMA Nnoj BO3AeNCTBUEM NPAMbIX CON-
HEYHbIX Ny4Yen.

He akcnnyaTupyiTe ux BO B3pbIBOOMNACHbIX aTMOC-
¢depax, Hanpumep, B65IM31 OT NerkoBocnIaMmeHsAo-
LMXCA XUAKOCTEN, ra30B MU CKOMIEHUIA NbIIU.
Mpu Mcnonb30BaHUM aKKyMyNATOPOB BOSMOXHO
o6pa3oBaHue UCKP, KOTOPbie MOryT BOCM/IaMEHUTb
nbib UK Napbl.

[poBepATe CMEHHbIN aKKYMYSIATOP Nepes KakabiM
1ncnonb3oBaHveMm. lNepen KaxasM NCNob30BaAHEM
NPOn3BOAMTE BU3YyasibHYtO MPOBEPKY akKyMynAaTopa.
Mpuwenwmnin B HeroaHOCTb akKyMynATOP NMOLANEXUT
Hagnexawen ytmamngaumm. He otnpasnante ero no
noyte. JononHUTenbHyo MHHOPMAaLMIO Bbl MOXETE
MosnyYnTb B MECTHOM MPEANPUATAN NO YAANEHMIO OTXO-
[00B.

He 1cnonb3yinte akkymynaTop B KAYeCTBE UCTOYHMKA
Toka onAa apyrvx nsgenun. CyllecTsyeT yrposa Tpas-
MUPOBaHNA. VICNoNbaynTe akkyMyIATOP UCKIOUNTESb-
HO O71A NpeaycMOTPeHHbIX naaenuin GARDENA.

BapAxanTe akkyMyAaTOP UCKIIOUUTENBHO NpY Temne-
patypax okpyxatoLero sozayxa ot 0 °C no 40 °C.
[Mocne oNUTENbHOrO MPUMEHEHVA AaNTe akkyMynAaTopy
OCTbITb.

PerynapHo npoBepAiTe Kabenb 3apAaKn Ha NpUaHaKin
NOBPEXAEHUI 1 CTapeHUA (XPYMNKOCTb). icnonbayinTe
kabenb NCKOUYNTENBHO B MCMPABHOM COCTOAHMMN.

Hwn B koeM cryuae He XpaHuTe akKyMyaAaTop Npu Tem-
nepatypax cabille 45 °C unu nof NpAMbIMY COSTHEYUHbI-
MU ydamu. B raeane akkyMynaTop CleayeTt XpaHuTb
npun Temnepatypax Huwke 25 °C, 4Tobbl UCKIOUNUTL ero
6bICTPLIV CamopaspAL.

He nogBeprante akkymMynATOp BO3AENCTBUIO A0OXAA
nnn Bnarv. MNpw nonagaHny BoAbl BHYTPb akKyMyIATO-
pa BO3pacTaeT pUCK yaapa TOKOM.

CopepxumTe akKyMynATOP B YNCTOTE, MPexJe BCEro
ero BeHTUIALMOHHbIE LWesn.

Ecnu akkyMynAaTop He MCMosb3yeTcA B TeUeHue
OSIMTENbHOrO BPEMEHW (3MMO), MOSIHOCTLIO 3apAanTe
aKKyMynATOP, YTOObl MPEAoTBPaTUTL MTyOOKNIA
paspAa.

Bo nsbexaHue 3noynoTpebneHuin 1 Hec4YacTHbIX CIy-
YaeB He XpaHUTe akKyMyJIAToOP B U3OESNN.
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He xpaHwuTe akkyMynAaTop B MOMELLEHMAX, B KOTOPbIX
MOFyT BOHMKATb SIEKTPOCTATUYECKME PaspAbl.

AnekTpuueckan 6e3onacHoCTb

A OMNACHO! OcTtaHoBka cepaual

9710 usgenue cosgaet Bo BpeMsa paboTbl aneKTpo-
MarHuTHoe none. B onpepeneHHbix o6¢cToATENDb-
CTBax 3TO Mone MoXeT NOBAUATb Ha hYHKLIMOHUPO-
BaHMe aKTUBHbIX UM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX
uMnnaHTaroB. Bo us6exaHue onacHOCTU BO3HUKHO-
BEHMWA CUTyaLuMh, KOTOpble MOTYT MPUBECTU K TAXe-
NbIM WU CMepTeNbHbIM TPaBMaMm, Nnua, Nonb3yio-
WwMecA MeAULMHCKMMUY UMMIaHTaTamu, nepen
Mcnonb3oBaHWEM 3TOro U3AeNuA AOMKHbI NPOKOH-
CynbTMpPOBaTbLCA CO CBOUM BPa4yoM M USroTOBUTE-
nem UMnaaHTara.

Vicnonbaynte akkyMynATOPHOE U3aenne TobKO Npu
TemnepaTtypax Mexxay —10 n 40 °C.

TwarenbHO N3y4nTe TEPPUTOPULIO, B KOTOPOW MaaHnpy-
eTCA UCMoNb30BaTb U3aenue, u ybepute Bce kabenu n
MNOCTOPOHHNE OBBEKTHI.

B cnyyae HeoxumagaHHOro 3anycka (Hanpumep, n3-sa
NPVIKMNEBLLErO NepekoYaTena), HeMeANEHHO OTCoe-
OVHUTe 6aTapeto OT 13AenunA U oTnpasbTe 1sgenune

Ha pemMoHT B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP.
OTcoeanHuTe 6atapeto OT 3AENNA, ECIN OHO HAYMHA-
€T HeobblYHO BMOPMPOBaThb. CubHbIE BUOPaLMM MOMYT
NPUBECTU K TPaBMam.

He nonbayntech nanennem s6113n Boabl.

He pabotaiite B61131 oT 6acCenHoB v cafoBbX
npyaos.

Jlnunan 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3afoxHyTbcA!
Menkue aetanu MoryT 6bITb 1ErKO NPOrioYeHbI.
ManeHbkue AeTu MOryT 3alOXHYTbCA, HAAEB Ha
ronoBy NonMaTUNIeHOBbIN NakeT. Bo Bpema moHTaxa
He noanyckanute 6n1M3kKo maneHbKux aeTen.

Bam f0mkHO 6bITh M3BECTHO, Kak MOXHO HEMENEHHO
OCTaHOBUTL 3TO U3AENNE B CllyYae onacHOCTU.
V3beranTe KOHTaKTa C Mac/ioM Ha HOXe, OCOBEeHHO
ec/in y BaC MMeeTcA anneprmyeckan peakLma Ha Hero.

PaboTaiiTe Tonbko NpW AHEBHOM CBETE WM AOCTATOY-
HOW BUOVMOCTU.

[poBepAnTe nanenvie nepesn KakabiM NpuMeHeHNeEM.
[MNepen KaabM NpUMEeHeHNeM NPOU3BOANTE BU3Yaslb-
HYt0 MPOBEpKy n3aenua. NposepbTe, CBOOOAHBI N
BEHTUNALVOHHbLIE OTBEPCTUA.

Ecnv Bo BpemA paboThl U3AENNA OHO CUbHO Harpe-
eTcA, AanTe emy OCTbITb Nepes yKNaakon Ha XpaHeHue.
MpenynpexaeHne! MNpu paboTe co cpeacTsamu 3aLum-
Tbl OPraHoOB C/yxa 1 BCNEACTBME N30aBaeMOro naae-
NeM LWyma nosib30BaTheslb MOXET He yChbILaTb Npu-
6nvKeHVA ApYrnx Ntoaen.

Bcerpa HageBanTe NOAXOAALLYIO OAEXAY, 3aLUUTHbIE
nepyaTkm 1 NPOYHyo 06yBb.

[Nepen Havanom paboTbl ybeamTech, YTO Bbl HaAeNM
NPOYHYO 00YBb.

2. MOHTAX
OMACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHuA!
OnacHOCTb NOPEe30B NPU HEOXXUAAHHOM

3anycKe KycTopesa.

- Mepen MOHTaXXOM KyCTOpe3a CHUMUTE aKKymy-
NATOP U HaABMHbTE 3ALMTHbIA KOXYX Ha nesBue.

YcraHoBka nepenHeii pykoaTku [Puc. A1]:
1. OTBUHTUTE 06a BUHTa (D 1 yoanuTe ux.

2. 3aABUHbTE NepeaHton PyKOATKY (D B LWANL, Ha KYCTO-
pese.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

Ybenutecs, 4To nepeaHAaa pykoAaTka (D) BcTasneHa
MO/IHOCTBIO M YTO OTBEPCTHE B PYYKE BLIPOBHEHO MO
pe3b60BOMY OTBEPCTUIO.

3. BcrasbTe 06a BMHTa (@) B pe3bboBble OTBEPCTUA Ha
KycTOpese.
[Ny 3TOM He HaxkumariTe Ha rnepeaHU rMnycKoBoM
pbidar @.

4, ZaranuTte oba suHTa @).
Y6eautecs, 4To BUHTHI (D) 3aTAHYTbI 1 YTO MYCKOBOM
pbidar @ MOXeT ObITb MOIHOCTLIO HaXKar.

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!
OnacHOCTb NOPEe30B NPU HEOXUAAHHOM
3anycke Kyctopesa.

- JoxauTechb NoNHON OCTaHOBKM HOXXa, OTCOeaAmn-
HUTE aKKyMyNATOP U HAABUHbTE Ha HOX 3aLUmT-
HbIX KOXYX, Npe)xae 4eM Bbl HAUHeTe HaCTPOMUKY
WNKU TPaHCMOPTUPOBKY KycTopesa.
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3apagka akkymynartopa [Puc. 01/02]:

BHUMAHMUE!
Mepes3apan NpUBOAUT K NOBPEXAEHUIO
aKKyMynAaTopa U 3apAAHOro ycTtpomcTea
aKKymynAaTopa.
- Y6eaurtechb, UTO Bbl UCTOJIb3yeTe NpaBuiibHOE
ceTeBO€e HanpfAXeHue.



B coctaB noctaeku GARDENA akKymynaTopHoro
KycTopesa apt. Ne 9860-55 akkymynATop He BXOAMUT.
Mepen NepBbIM UCMONL30BaHNEM HEOOXOAMMO MOSTHO-
CTbIO 3aPAAVTL aKKyMYSATOP.
JINTNIA-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXHO 3apmxaTb Npu
Nto60OM ypOoBHe 3apAaKM, a MPOLECC 3apAAKN MOXHO
npepsaTh B Nt060e BpeMA 6e3 NOBPexXaAeHNA akkymyna-
TOpa (HeT ahekTa NamATH).
1. HaxkmmuTe Ha 06e KHOMKIN pasbnoknposku @)
1 BbIHbTE akkymynaTop (B 13 oTBETHOM YacTu
akkymynAatopa @.
2. MopkntounTe ceTeBol kabenb @ K 3apAdHOMY
yctpowctay ©.
3. MoaknounTe cetesBon kabens M k posetke 230 B.

4. Moaxntounte Kabenb 3apanky akkymynatopa ®
K akkymynatopy ®.
Ecnu KOHTPOnbHbIN nHAnKaTop 3apaaku © Ha
3apAAHOM YCTPOMCTBE pa3 B CEKYHAY MUraeT 3ene-
HbIM LIBETOM, TO aKKyMYJNIATOP 3apfAXaeTcA.
Ecnu KOHTPOnbHbIN MHANKaTop 3apaaku © Ha
3apAAHOM YCTPOMCTBE NOCTOAHHO CBETUTCA 3ene-
HbIM LIBETOM, TO aKKyMYJIATOP MONIHOCTbIO 3apfXeH
(Bpema 3apAagku, cm. 7. TEXHUYECKWE OAHHbBIE).
5. Bo BpemA 3apaakun perynAapHo NpoBepATe YPOBEHb
3apAaKM.
6. Korga akkymynatop (8 NOAHOCTBIO 3apAanTCA,
oTcoeanHUTE akkymynaTop (B OT 3apALHOr0 yCTPON-
cta ©.

7. OTcoeamHnTe 3apaaHoe yctponcTee (© OT PO3ETKM.

Uuaunkatop 3apankmn akkymynaropa [Puc. O3]:

MHHMKaTOp 3apAAKU aKKyMynATOpa BO BpeMsA
3apAaaku:

BapakeHo Ha 100 %

O, @ n @ ceetarca

BapskeHo Ha 66 — 99 % @ n @ ceetAaTcAa, @ muraet

BapskeHo Ha 33 - 65 % @ ceeTutcA, @ muraert

BapskeHo Ha 0- 32 % @© mwuraert

UnaukaTop 3apagku akkymynatopa npu pabore:
- Haxxmute KHomky (® Ha akkyMynaTope.
BapaxeHo HA 66 -99 % @, @ n @ ceetATCA

BapsweHo Ha 33 -65 % © v @ ceetaTcA

BapsweHo Ha 10-32 % @ ceetnTcA

BapskeHo Ha 0-10% @© muraet

IMynbT [Puc. O4]:

KHonka Bkn/Bbikn:

- Haxxmute KHonky Bks/Bbikn () Ha nynbTe.

Mocne BKNOYEHMA KyCTOpesa 3aroputcA CBETOANOL,

Bkn ©.

KycTopes aBTomatnyecku Bolkntovaetca Yepesd 1 MuHyTy.

KHonka Eco:

- Hakmute KHonky Eco ® Ha nynbTe.

Mpw akTrBaumn pexxuma Eco saropaetca csetoanos @.
Pexum Eco cHikaeT uncno o60potos Motopa As1A
obecneyeHna MakCMasbHOro BpeMeHu paboTbl akky-
MynAaTopa.

Pexum ECO ocobeHHO noaxoamT A1A 06pe3ku Cy4ubes
TonwmHon 6onee 5 MM. Hox Bpallaetca meaneHHee

1 nerye 3axeatbiBaeT 601ee TONCTbIE CyYbA.

Monoxexnnsa npm pabore:

KycTtopes MoxeT akcnyatnposaTbea B 3 paboumx
MONOXEHNAX.

* BokoBas peska [Puc. 05]
* Bbicokan pe3ka [Puc. 06]
* Huskan peska [Puc. 07]

3anyck kycrope3a [Puc. 08/04]:

OlNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

CyuiecTBYyeT OnacHOCTb TPAaBMUPOBAHUA,
€CIn KycTopes He OCTaHaBNUBaeTCA Npu
OTMyCKaHUU MYyCKOBbIX PblYaros.
- He o6xoauTe npeaoxpaHuTesnbHbie YCTPOUCTBA
unu nepeknioyatenu. Hanpumep, He 3akpennamn-
Te NyCKOBbIE pblyaru Ha PyKoATKe.

3anyck:

Uspenue ocHaweHo ABYXPYYHbIM NpeAoXpaHUTeNb-
HbIM YCTPOMCTBOM (2 NyCKOBbIX pblyara), KoTopoe
npeaoTBpaLwiaeT cnyyanHoe BKOYEeHUe usaenus.

1. BctassTe akkymynATop B B OTBETHYIO YaCTb aKkyMy-
natopa @ 00 wenyka gprkcatopa.

2. CHUMUTE 3aLUNTHBI KOXYX C HOXa.

3. Haxxumaiite kHomky Bki/Bbikn ® Ha nynsTe (B noka
ceeToamnos Bkn @ He 3aropuTCA 3e/1eHbIM LIBETOM.

4. Ypaepxveana nepenHioto pykoATky (D 04HON pyKo,
NoTAHUTE 3a NepeaHuin Nyckosow poivar (3.

5. YaepxvBana rnaBHyto pykoAaTky (0 opyrovt pykown,
NoTAHWTE 3a 3aHWUI MYCKOBOW pbiyar (.
Kyctopesa 3aryckaetca.

OcTaHoBKa:

1. OtnyctnTe oba nyckosbix peidara @/ .
Kyctopea ocraHaB/MBaeTcA.

2. Haxwvmarnte kHonky Bk/Bbikn (® Ha nynste @),
roka He noracHet ceetoanos Bkn ©.

3. HagsuHbTe 3aLUMTHBIN KOXYX Ha HOX.

4. HaxxmuTe Ha 06e KHOMKM pasbnokmposky @
1 BblHbTE akkymynATop B 13 OTBETHOW YacTn
akkymynatopa @.
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4. TEXHUYECKOE OBCITY)XXUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHuA!

OnacHOCTb MOPE30B NPU HEOXKUAAHHOM
3anycke Kyctopesa.

- [oxAuTecb NosHOM OCTaHOBKM HOXXa, 0TCoeau-
HUTE aKKyMyNATOP M HAABUHbTE Ha HOX 3aLUUT-
HbIW KOXYX, MPeXAe YeM Bbl HAUHETe TEXHUYEe-
cKoe obcnyXxuBaHue Kyctopesa.

Yucrka kycropesa [Puc. M1]:

OIMACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHuA!

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA U PUCK
MoBpeXAeHuA KycTopesa.

- He paspeluaetca ounwaTb KycTopes B BoAe Unu
nox cTpyeu BoAbl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLbIO
MOEK BbICOKOrO AaBNeHUs).

- He npou3BoAuUTE YNCTKY C MOMOLLbLIO XUMUKATOB,
B TOM uucne 6eH3uHa u pactBoputenen. Heko-
Topble BElWEeCcTBa MOryT pas3pylunTb BaXKHble
nnacTmaccoBble AeTanu.

5. XPAHEHUE

BeHTUNALMOHHbIE Wenu AoMKHbI 6bITb MOCTOAHHO
YUCTbIMMU.

1. Ounwante nagenve BRaxXHOM TPANKON.
2. OUNCTUTE BEHTUNALMOHHbBIE Wenu (@ MArKon LEeTKON
(He MCNoNb3YNTE OTBEPTKY).

3. CMaxXbTe HOX Macnom HU3KOW BA3KOCTM (Hanpumep,
GARDENA TexHuveckoe macno apt. Ne 2366).
VIzberaviTe KOHTaKTa C r1acTMacCcoBbIM AETA/TAMM.

YucTka akKymynaTopa u 3apAa[HOro ycTpoicTea
aKKymynaropa:

Mepen NoaKNtoYeHeM 3apPAAHOIO YCTPOWCTBA aKKyMy-
nATopa ybeamTech, YTO MOBEPXHOCTU 1 KOHTaKTbI
aKKyMy/IATOpa 1 3apAAHOMO YCTPOWCTBA akKyMyiAaTopa
UNCTbIE 1 CyXMe.

He nonb3ynTech NPOTOYHOW BOLOW.

- OYNCTUTE KOHTaKTbI 11 M1acTMacCoBble AeTanu
MArKOWN CyxoWn caneTkon.

3aBepLueHne paboTbi:

M3pnenve HeobxoamMMO XpaHUTb B HEAOCTYNHOM A1A
neten MecTe.

1. CHUMUWTE aKKyMynATop.

2. BapAauTe akkyMynAaTop.

3. Ounctute Kyctopes, akkyMyIaTop 1 3apAaHOe
YCTPONCTBO akkymynaTopa (cm 4. TEXHVYECKOE
OBCIY>XNBAHVE).

4. XpaHuTte KyCTopes, akKyMyIAaTop 1 3apAaHoe
YCTPOWCTBO aKKyMy/IATOPa B CYXOM, 3aKPblTOM
1 3alyLLEHHOM OT OTpuLaTENbHBIX Temnepatyp
MOMELLEHNN.

Ytunuzayna:
(cornacHo RL2012/19/EU) E
He nonyckaetca BbibpackiBaTb n3aenve ¢ 0bbiy-

HbIM BbITOBLIM MyCOPOM. Ero HE06X0AMMO YyTUAN3MPO-
BaTb B COOTBETCTBUM C AEVCTBYHOLLMMN MECTHBIMM
npeanvcaHnAMM Mo 3alumnTe OKpYXKatoLLen cpeapl.

BAXHO!
YTUnnaupymnte naaenme yepes MecTHbI MyHKT npuem-
KV BTOPCbIPbA.
Yrunusayuna akkymynaropa: @
GARDENA akkymynaTop npeactasnAet 1
co60M IUTWI-MOHHYO HaTapeto, KoTopad Li-on

Mo NCTeYeHNo CpoKa C}'Iy)KﬁbI AO0J/DKHa yTunn3npoBaTbcA
OTAENBbHO OT 06bIMHOrO BBITOBOrO Mycopa.

BAXHO!

YTUAN3MPYINTE aKKyMYATOPbI YePe3 MECTHBIN MYHKT
MPUEMKM BTOPCHIPbA.

1. MonHoCTbIO pagpaauTe MUTUN-MOHHBIE BaTapen
(obpatnTteck B GARDENA CepBUCHbIN LIEHTP).

2. Bawuulante KOHTaKTbl NTUTUA-NOHHbBIX 6aTapen oT
KOPOTKOIr0 3amMblKaHWA.

3. Hagnexawmm o6pasom yTuandupymTe nMTun-mMoHHbIe
bartapewn.

6. YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEW

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

OnacHOCTb MOPE30B NMPU HEOXKUAAHHOM
3anyckKe KycTopesa.
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- [loxxauTechb NOJIHOM OCTaHOBKM HOXXa, OTCOeau-
HUTE aKKyMYNATOP U HAABUHbTE Ha HOX 3alUT-
HbIA KOXYX, NpeX/e YeM Bbl HAUHeTe YCTPaHATb
HEUCnpaBHOCTU KycTopesa.



Mpobnema

Boa3Mo)xHaA npuumnHa

YcTpaHeHue

KycTopes He 3anyckaeTcsa

AKKYMYNATOP BCTaBneH
B KperyieHve akkymynaropa
He MOHOCTHIO.

- [NOAHOCTBIO BCTaBbTE aKKyMyIATOP
B KpensieHne akkymynaTopa Ao
Lenyka gpukcaropa.

CBeTOAMOLA BbIK/IHOYEH.

- Haxkmute kHonky Bkn/Bbikn.

Hox 3abnokmposaH.

- YcTpaHuTe nomexy.

KycTopes He ocTaHaBnuBaeTca

[TyCKOBOW pblyar KINHAT.

- CHUMUTE aKKyMy/IATOP 1 OTny-
CTUTE MYCKOBOW pblyar.

KycTapHuk o6pesaeTc HepOBHO

Hox 3aTynmncaA Nnn noBpeXaeH.

- BameHute Hox B GARDENA
CEPBWICHOM LIEHTPE.

CeeTtoaunoa Owwnbka @) Ha nynbTe
muraet [Puc. T1]

N36bITOYHBIN TOK,
MOTOP 3ab610KMPOBaH.

- CHUMUTE aKKyMYSIATOP W yCTpaHUTe
npenATcTBUE.

HakaTbl 06a NyCKOBbIX pblvara
nocne Toro, kKak bblna Haxkarta
KHomMka Bk/BbIkS.

- OTnycTnTE NyCKOBbIE PhlYaru.
HaxxmuTe kHonky Bki1/Bbikn (cBe-
Toanon Owmnbka racHeT). CHoBa
HaxxMuTe KHonky Bk/Beikn (cBeTo-
ovon Bkn 3aropaetcA).

CBeToanoA HEUCNPABHOCTU
Ha akkymynaTope muraet [Puc. T2]

HepocratouHoe HanpaxeHve

- 3apaanTe akkyMmynaTop.

TemnepaTypa akkymynAatopa
HaxoamMTCcA 3a AoMNyCTUMbIMN
npenenamu.

- MNonb3ynTech akKyMyIATOPOM
npu Temnepartypax okpyxaroLero
Boaayxa oT —10 °C o 40 °C.

CseToauon HeucnpasHOCTU () Ha
akKkymynaTtope ceetutca [Puc. T2]

Cbon akkymynaTopa/
[edekT akkymynatopa.

- O6patuteck B GARDENA cepsuc-
HbBIA LLEHTP.

KOHTpOsnbHbI MHAUKaTOP
sapagku © Ha 3apAgHOM YCTPOM-
cTBe He 3aropaeTca [Puc. T3]

BapAaHoe yCTPonCcTBO M
kabenb 3apAaKY NOAKIOUEHDI
HenpasuIbHO.

- [MpaBubHO NOAK/OUNTE 3apAAHOE
YCTPOWCTBO U Kabesb 3apAaKM.

KOHTpOsnbHbI MHAUKATOP
sapagku © Ha 3apAgHOM
ycTpoicTee 6bICTPO Muraet
(4 pasa B cekyHay) [Puc. T3]

TemnepaTypa akkymynatopa
HaxoamMTCA 3a A0MyCTUMbIMU
npenenamu.

- MNonb3ynTech akKyMyIATOPOM
npu TemnepaTypax OKpyaroLLero
Boaayxa oT —10 °C o 40 °C.

CeeTtoanon Owubka @ Ha 3apagHOM
yctponcTtee muraet [Puc. T3]

Cbon akkymynaTopa.

- CHUMUTE aKKyMyJIATOP ¥ NPOBepb-
Te, NCMOSb3YeTe SN Bbl OPUTMHASb-
Hblt GARDENA akkymynaTop.

CeeTtoanon Owubka @ Ha 3apAagHOM
yctponcTtee cBetutca [Puc. T3]

A\

CMWKOM BbICOKas Temnepartypa
B 3apAAHOM YCTPOMNCTBE.

7. TEXHWHECKHUE OAHHbIE

- Obpatuteck B GARDENA cepsuc-
HbIA LLEHTP.

YKA3AHME: B cnyyae apyrux HeucnpaBHOCTeMN, NoxanymncTta, obpawanitecb B CBOM
GARDENA cepBUCHbIN LIeHTp. PEMOHT pa3peluaeTca Npou3BoauTb Tonbko B GARDENA
CepBUCHbIX LIeHTPaXx, a TaK)xe y Aunepos, aBTopu3osaHHbix B GARDENA.

AKKyMynATOPHbIN KycTOpe3

BenuuunHa 3Hauenwue (apT. 9860)

Xoabl (HopmanbHbii/Eco) 1/MUH. 2900/ 2500
AnuHa HoXa cm 60
OTBepcTUe HoXa MM 24
Macca (6e3 akkymynaTopa) K 3,2
tporem sopconoro sammonn b’ sy
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AKKYMYNATOPHbIN KYyCTOPE3

BenuuvHa 3HaueHue (apT. 9860)

YpoBeHb 3ByKOBOW MOWHOCTY Ly ,2:

W3MepeHHbIN / rapaHTMPOBaHHbIN 88/90
ab (A)
MorpewHocTb Ky, 2
KonebaHue pyka-nneuo a,,," 5 1,8
M/CeK
MorpewHocTs k, 1,5
Metoa uameperna cornacHo: " EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

A

YKABAHME: NMpuBeaeHHoe 3HayeHue Bub6poammuccum 661510 M3MepeHo B COOTBETCTBUU CO
cTaHAapTHbIM METOAOM UCTbITAHUNA U MOXXET UCNONb30BaTbCA NPU CPABHEHUU INIEKTPOUHCTPY-
MEHTOB ApPYr C APYroM. TO 3Ha4YeHMe MOXeT UCMOJIb30BaTbCA TaKXXe ANA NpeABapUTesibHON

OLIEHKM 3KCMOo3ULMKU. 3HaueHne BU6poaMUCCUU MOXKET MBMEHATLCA BO BPEMA peanbHOro
WUCMOMb30BaHUA 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

CucTeMHbIN akKymynaTop/ BenuuunHa 3Hauenue (apT. 9842/19090) 3HaueHwue (apT. 9843/19091)

YMHbIV akKkymynAaTop BLi-40

Makc. HanpAXxeHue B (nep.) 40 40

aKKymynaropa (MaKc. HaYanbHoe HanpAxe-  (Makc. HaYasbHOe HanpAxe-
HWe 6e3 Harpysku Ha batapeto Hue 6e3 Harpysku Ha 6aTapeto
coctasnAaeT 40 B, HomuHanb-  coctasnaeT 40 B, HomuHanb-
HOEe HanpmMKeHWe COCTaBNAET HOE HanpAXeHWe CocTaBnAeT
36 B) 36 B)

EMKOCTb akKymynaTtopa Ay 2,6 4,2

Bpems 3apaaku akKymynaTopa

80%/100% (npumepHo) MUH. 65/90 105/ 140

3apagHoe ycTpoicTBO BenuuuHa 3HaueHue (apT. 9845)

akkymynaropa QC40

Hanps)xeHue cetu B (nep.) 230

YacTtoTa cetn Iy, 50

HomMuHanbHasa MOLWHOCTb Bt 100

BbixoaHoe HanpAXeHue B (nocT.) 42

Makc. BbIXOAHOMW TOK A 1,8

8. IPUHAVIEXXHOCTHU

GARDENA cmeHHbI akKymynaTop
BLi-40/100; BLi-40/160

AKKYMYNATOP ANA AONOAHUTENBHOW PaboTbl Un
Ha 3ameHy.

apT. 9842/9843

GARDENA yMHbI aKKyMynATOp
BLi-40/100; BLi-40/160

YMHBIV aKKyMyNATOP A/1A YMHOW CUCTEMBI. apT. 19090/19091

GARDENA 3apaaHoe yCcTponcTBO [na sapagkn GARDENA akkymynaTopa BLi-40. apT. 9845

akkymynatopa QC40

GARDENA Cnpe# ana cmasku YBENnMumMBaeT CpoK CAyKObl HOXa 1 ANTENBHOCTb aprt. 2366
paboTbl OT akKyMynATopa.

GARDENA Mycopoc6opHuk [MpocTon 1 yaobHbIn cbop cpesaHHoro matepuana. apT. 6002

Cut&Collect ComfortCut/PowerCut
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9. CEPBUCHOE OBCIYXXUBAHUE/TAPAHTUA

CepsucHoe obcnyxusaHme:

MoxanyicTa, obpatnuteck No agpecy, NpuBeaeHHOMY Ha
obpartHom cTopoHe.

lFapanTtua:

B cny4vyae I'apaHTVII?IHO\?I peknamMmaunn ¢ Bac He B3nMaeT-
CA nnarta 3a npeaocTtaB/ieHHble yCnyrin.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npenoctas-
NAET ABYXJIETHIOIO rapaHTUo Ha AaHHOe usaenmne
(aencrteyeT ¢ gatel NprobpeteHna nagenud). JaHHaa
rapaHTUA PacnpoCTPaHAETCA Ha BCE 3HAYNTENbHbIE
HeuncnpaBHOCTV N3AENNA, KOTOPbIE ABNAIOTCA O4eBU-
HbIM AedeKTOM NPOM3BOACTBA WK MaTepuana.
"apaHTA nogpasymeBaeT NPefoCTaBNeHre NONHOCTbIO
(hYHKLWIOHMPYIOLLEro U3AevA Ha 3aMeHy U PEMOHT
HencnpaBHOro 3AennA, oTNpasNeHHOro Ham becnnar-
HO; Mbl OCTaBnAemM 3a cobon Npaso BbIGMpaTh OANH 13
[BYX BAp1aHTOB MO CBOEMY YCMOTPeHWto. [JaHHaA
ycayra npefocTaBnAeTcA Npw cCoOMoAeHUN CReayoLLmX
YCIOBUIA:

* [Iagenne ncnonbL30BasoCh MO Ha3HAYEHWIO B COOTBET-
CTBUWM C pekoMeHJauvAaMn B PyKOBOACTBE MO 3KCry-
araumn.

M OTCyTCTBI/Ie MOMbITOK CO CTOPOHbLI NoKynartesa 1in
TPETbEro sinua BbIMOSIHUTE PEMOHT U3OESTNA.

[aHHan rapaHTMAa OT Npou3BoanTeNnA He 3aTtparnsaet
I'apaHTMI;IHbIX 006A3aTeNbCTB Annepa,/ nocTasLuyvKa.

[Mpv BOBHMKHOBEHUM NPO6AEM C AaHHBEIM U3aennem
0bpaTnTECh B HaLL OTAES CEPBUCHOrO OOCTYXMBaHNA
VAN OTApaBbTe HEVCNPaBHOE U3AeNne BMecTe

C KpaTKUM OMNMCaHeM HEMCMPaBHOCTN B KOMMAHWIO
GARDENA Manufacturing GmbH, nokpbiB BCe pacxofp!
Ha nepechbinky 1 B 06A3aTeNbHOM nopAake cobnoaan
COOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHAALWMN MO YNaKoBKe

1 OTMNpaBKe NMoYTON. FapaHTUiHaA peknamauma JomKHa
COMPOBOXAATECA KOMMEN JOKYMEHTa, MOATBEPXAAI0-
Lero (akT NoKYMKN.

U3HawmBaembie getanu:

HOX 11 9KCLIEHTPVKOBBIN NMPUBOL, ABMAKTCA N3HAaLLIMBA-
eMbIMU AeTaNAMN 1 Ha HUX HEe PacnpoCTpaHAeTcA
rapaHTuA.

UHcTpykynn nponssoauTena Ana
Poccwuiickon enepaynn

WUsrotosutens: Husqgvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden

CTpaHa 13roToBNeHnA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI UMNOpPTEpP Ha Tepputopuio Poccuio:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBsckas 0bnactb, . XMKWU,

yn. JleHnHrpaackas, BnageHne 39, ctpoeHue 6,
nometleHne Ne OB02_04

CepuiiHbln Homep: A745

A I 45

1-11 cepumn (MHAEKC
npov3BOACTBAa)

"of BhINyCKa | KaneHgapHasa

HeLenA Bbinycka

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2017
(4eTBEpPThLIN 3HAK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfelel@en végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Ta MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoups pnTag oTi Sev
anodexdPOoTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA G €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva aro Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3Non3BaHn OpUrnMHaIHN Yactu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndic, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEveS 0dnyieg EE, Tor mpoTuma aogaAeiag
NG EE Kol Tar GUYKeKPIPEVDX OTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTIOMOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigfrklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG [eknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy HaryckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NpaHTe AvpekTvsm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuviduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toaun
cepTuduKar cTaBa HeBaeH, ako MoAyNuTe ca NpoMeHeH! 63 HaweTo
onobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung: Akku-Heckenschere Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert
Description of the product: ~ Battery Hedge Trimmer Noise level: measured/ guaranteed
Désignation de produit : Taille-haies a batterie Niveau sonore : mesuré/ garanti
Productbenaming: Accu-heggenschaar Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Produktbeteckning: Accu-hdcksax Ljudniva: uppmétt/ garanterad
Produktbetegnelse: Haekkeklipper med genopladelig accu Stojniveau: malt/ garanteret
Tuotenimike Akkukayttoinen pensasleikkuri Aénitaso: mitattu/taattu

Nome del prodotto: Tagliasiepi a batteria Livello acustico: misurato/ garantito
Designacion del producto: Recortasetos con Accu Nivel de ruido: medido/ garantizado
Designagdo do produto: Corta sebes a bateria Nivel de ruido: medido/ garantido

Opis produktu: Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
A termék megnevezése: Akkumulatoros sovénynyird Zajszint: mért/garantalt
Oznaceni produktu: Akumulatorové nizky na Zivy plot Hiadina hluku: namérena/ zarucena
Oznacenie vyrobku: Akumulatorové noznice na Zivy plot Hladiny hiuku: namerané/zaruceng
Ovopooia mpoiovTog: MnopvToupowdaAido pnaTapiog Eminedo BopuBou: LETPNLEVO/ EYyUNUEVD
Ime izdelka: Akumulatorske $karje za Zivo mejo Raven zvocne moci: izmerjena/zagotoviiena
Naziv proizvoda: Baterijske Skare za Zivicu Razina buke: mijerena/zajaméena
Denumire produs: Trimmer de gard viu cu baterie Nivel de zgomot: masurat/ garantat
OnucaHue Ha npoaykTa AKymynaTopHa HOXWLA 33 XWUB NneT HuBo Ha ym: MamepeHo/ rapaHtupaso
Toote nimetus: Akuga hekiloikur Miiratase: mdddetud/ garanteeritud

Gaminio pavadinimas: Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirkles Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas

Izstradajuma nosaukums: Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga Skéres | TrokSna limenis : méritais/ garantétais
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Numer katalogowy:
Product type: Typ produktu: Article number: Qikkszém:
Type de produit :  Typ vyrobku: Référence : Cislo materialu:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer:  Cislo vyrobku: Art. 9860 88 dB(A) / 20 dB(A)
Produkttyp: Tip izdelka: Artikelnummer: ~ ApiBUOC TpoiovToC:
Produkitype: Tip proizvoda: Artikelnummer:  Stevilka artikla: Anbringungsjahr der Godina dobivanja CE oznake
Tuotetyyppi: Tip produs: Artikkelinumero:  Broj artikla: CE-Kennzeichnung: Anul de marcare CE:
Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa: Numero articolo: ~ Cod articol: Year of CE marking: loanHa Ha noctasAHe Ha
Tipo del producto: Toote tiiiip: Numero de Aptukyner Homep: | Année d’apposition du marquage CE :  CE-mapkuposka:
Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number: Installatiejaar van de CE-aanduiding: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Typ produktu: Izstradajuma tips: NUmero de Gaminio numeris: Markningsr. Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
referéncia: Preces numurs: CE-Meerkningsar: CE-markéjuma uzlikSanas gads:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
. Colocacion del distintivo CE:
PowerCut Li-40/60 9860 | g ce marcagao pela C
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtlinien Direktive EU CE-jelzés elhelyezésének éve:

EC-Directives:
Directives UE :

Directivele EU:
EC-AupexTuan:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
Erog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

2017

EU-richtlijnen: EL-i direktiivid:
EU-riktlinjer: ES direktyvos:
EU-direktiver: ES direktivas:
EU-direkdiivit:

Direttive UE: ‘ 2000/1 4/EC
Dot - 2006/42/EC
e iyenek: 2011/65/EC
Smérmice EL: 2014/30/EC
Smernice EU: Ladegerit/Charger:
EL e 2014/35/EC
Harmomsierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 62133

EN 60745-1 Ladegerat/Charger:
EN 60745-2-15 EN 60335-1

EN ISO 12100

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren
Nach 2000/14/EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017

Fait & Uim, le 13.09.2017
Ulm, 13-09-2017
Ulm, 2017.09.13.
Ulm, 13.09.2017
Ulmissa, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, dnia 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, diia 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, dana 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ynwm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulm, 13.09.2017
Ulme, 13.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££ou0i0d0TNpEVOC
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoLLeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Ketddood @Vur@

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

228

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9860-20.960.01/0917
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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